Porownanie thumaczen I Samuela 7:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Od dnia umieszczenia skrzyni w Kiriat-Jearim mingto wiele
dostowny | dostowny dni, to jest dwadzie$cia lat,* i caly dom Izraela zaptakat
(w skrusze)** za JAHWE.D?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Od dnia zlozenia skrzyni w Kiriat-Jearim mingto wiele
literacki literacki czasu, to jest dwadziescia lat. W tym czasie caty dom
Izraela zaptakat w skrusze za JAHWE.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | A od dnia przybycia arki do Kiriat-Jearim uptyneto duzo
literacki Biblia Gdanska | czasu, to jest dwadzie$cia lat, a caty dom Izraela plakal za
JAHWE.
BG Przektad Biblia Gdanska | I stato si¢, gdy od onego dnia, jako zostata skrzynia
literacki w Karyjatyjarym, wyszedt niematy czas, to jest dwadziescia
lat, ze ptakat wszystek dom Izraelski za Panem.
BJW Przektad Biblia Jakuba I zstalo sig, od ktorego dnia byta skrzynia PANSKA
literacki Wujka w Kariatiarim, mineto dni wiele (bo juz byt rok dwudziesty)
i odpoczynat wszystek dom Izraelow za JAHWE.
BT'99 Przektad Biblia Od chwili przybycia arki do Kiriat-Jearim uptynat dtugi
literacki Tysigclecia okres lat dwudziestu. Caty dom Izraela zatgsknit za Panem.
BW Przektad Biblia Od tego dnia, gdy Skrzynia pozostawala w Kiriat-Jearim,
literacki Warszawska uptyneto sporo czasu, mianowicie dwadzie$cia lat, caly za$
dom Izraela zatowat i nawrocit sie do Pana.
EKU'18 | Przektad Biblia Gdy Arka przebywata w Kiriat-Jearim juz dluzszy czas —
literacki Ekumeniczna uptyneto bowiem dwadzie$cia lat — caty dom Izraela
zatesknit za JAHWE.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Od czasu, kiedy arka znalazta si¢ w Kiriat-Jearim, uptyngto
literacki wiele czasu, az dwadziescia lat. Wszyscy Izraelici
zapragneli zblizy¢ sie do JAHWE.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Od dnia ztozenia Arki w Kirjat-Jearim uptyngto wiele dni:
literacki dwadziescia lat. Wtedy caty narod izraelski wznidst lament
do Jahwe.
TUB Przektad Bi6mis. Hosui I cranocs, mo Big Toro aust kuBoT (0yB) B KapisaTispimi, (a)
literacki nepexian YbT JIHI TOMHOXHJIHCS 1 OYJI0 IBAAIATD JIIT, 1 KOKHHIMA
Padaina i3painbcekuii aiM rasais 3a Focnogom.
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Od dnia przybycia Arki do Kirjath Jearym, uptynat dtugi
dynamiczny | Gdanska czas, mianowicie dwadziescia lat. Wiec caty dom Israela
biadat za WIEKUISTYM.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | I od dnia, gdy Arka znalazla si¢ w Kiriat-Jearim, przy
dynamiczny | Swiata bywato dni, ogotem dwadziescia lat, a caty dom Izraela
zaczal ptaka¢ za Jehowa.

D Do rozwazenia: Od wyj$cia Izraela z Egiptu do rozpoczecia budowy $wigtyni przez Salomona mineto 480 lat, <x>110

6:1</x>. Na okres ten moglyby si¢ sktada¢ lata: 45 od wyjscia do podboju; 253 lata rzadéw znaczniejszych sedzidw, 136 lat —
mniej znacznych, 46 lat do czwartego roku Salomona, <x>90 7:2</x>L. Nalezy bra¢ pod uwagg, ze panowanie s¢dzidéw mogto
by¢ lokalne, stad niektorzy z nich mogli rzadzi¢ w tym samym czasie.

D <x>70 20:23</x>
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